Kitap Tamtma :

TURK ON OMASTIGI

HALIL AGQIEGOZ*

«A Preliminary Index to Résonyi’s
Onomasticon Turcicum; Dr. Imre
Baski, Akadémiai Kiado, Budapest,
. 1986, 159 s.»

Tirkoloji’'nin bakir sahalarmdan birisi de siiphesiz onomastik aras-
tirmalaridir. Kisaca isim bilimi olarak adlandirilmasi gerekli bu ilim
dal; Tirk dili ve tarihi bakimindan gahis ve yer adlan ile ilgili bir cok
meselenin c¢oziilmesine yardimer bir aragtirma sahasidir. Tiirkiye’de
Tiirk Dili Tedkik: Cemiyeti'nin kurulmasindan ¢nce baglamig olan ono-
mastik aragtirmalari arzusu, 2876 sayil Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yitksek Kurumu kanunu ile yeni bir diizenlemeye kavusan Tiirk Dil Ku-
rumu'nun ¢aligma programina da alinmigtir.

Tiirk milleti, eski devirlerden beri yer yiiziinde bagka bagka cografi
sahalarda bir cok devletler ve medeniyetler kurmus bir millettir. Dola-
yisiyle gittigi her yerde ve yasadig1l her cagda miinasebette bulundugu
topluluklar ile pek ¢ok medeni alig verigler yapmig, béylece de tarihin
az kaydettigi muhtegem bir medeniyet terkibinin mirascisi olmustur.
Onun igin, Tirkoloji aragtirmalarinda yer adlar ve gahis adlar1 baki-
mindan bir yigin ¢oziim bekleyen mesele ile kargi karsiya bulunuyoruz.
Onomastik sahasinda zaman zaman caliganlar cikmigtir. Fakat gimdiye
kadar kisi adlar: ile ilgili toplu bhir arastirma yap1hnam1§t1r

Macaristan’da geng Tiirkologlardan Imre Baskl nin ne§rett1g1 bir
kitap bu mevzuda miihim bir adim tegkil etmektedir. Baski, kitabin
on sbziinde 5. sahifede kisaca gbyle demektedir :

1.U. Edebiyat Fakiiltesi.



3562

«1932’de Macar Ilimler Akademisi, Tiirk antroponimi ve etnonimi
sOzliigliniin projesi ile ilgili bir yarigma ilan etti. Bu yarismanmn miiké-
fat1 Ldszlo Rasonyi'ye verildi ve boylece L. Rasonyi eserin yazilmasim
fistlendi. [bk. Akadémia Frtesitd (Akademi Biilteni) cilt. XLII, s. 144,
153-155] Bundan sonra, pek cok fis cikardi. Fakat Kolozsvar ve Ankara
Universitelerindeki uzun caligmalar1 ve bagka meseleler eserini tamam-
lamasina engel tegkil etti.

Buna ragmen Tiirk tarihinin baglangicindan 20. asrin ilk yarisina
kadarki kismim igine alacak gekilde gesitli Tiirk boylarinin kullandiklar:
60.000°den fazla isim ve varyant topladi. Tam eserini igleyecegi sirada
1969’da. saghgini kaybetti. 1984’de 6liimiine kadar, caligmalarina esi ve
gen¢ meslektaglart yardim ettiler,

Bu satirlarin yazar: Onomasticon eserinde on yildan fazla ona asis-
tanlik etti. Maamafih malzemenin toplanmasi tamamlandi, kaynaklarin
bibliyografyas: bitirildi ve derlemeler bir 6n calisma olarak hazrland.

Eser icin gerekli olan madde baglarinin bir listesi 1979°da. Macar
Ilimler Akademisi Altayistik Calismalari Aragtirma Grubu’'nun deste-
ginde hazirland1. Bu listeye dayali olarak tanzim edilen elinizdeki indeks,
listeyi daha kullanigh hile getirdi. Etimolojisi kesin olmayan isimleri de
indekste alfabe sirasina koyduk. Orijinali bozilmug bazi isimlerin asil-
larim bulmak icin yeni aragtirmalara ihtiya¢ vardir. Yani bu indeks, bir
on calisma olarak hazirlandi. Bundan sonraki aragtwrmalarin yardimiyla,
daha iyi gekilde gelistirilip diizeltilecektir.

Profes6r Rasonyi'nin Onomasticon Turcicum adli eseri basilincaya
kadar, 20.000’den fazla. madde baginin toplandigi bu 6n indeks, kaynak,
devir ve adlarmn kullanihiglarini bildirmedigi halde, Turk isimleriyle il-
gllenenler icin faydal olabilir, kanaatindeyizs.

L. Résonyi'nin Tirk isimleri ile ilgili caligmalar yaptigini biliyor-
duk: «Kuman Ozel Adlar» Tirk Kiltiri Arastwrmalar, TKA Enstitiisii
yaymlar:, 1966-1969 Ankara, s. 141-144.; «Tiirklikte Kadin Adlari»
Tiirk. Dili Arastwmalary Yilhgw-Belleten, 1963, 1964 Amkara, s. 63-87.
adli makalelerinde ve «Tarihte Tiirkliiks TKAE Yayinlari, 1971 Ankara;
«Tuno Kopriilleris TKRAEYaymlar:, 1984 Ankara vb. kitaplarinda yer yer
Tiirk sahis adlar: ile ilgili bilgiler vermigti. Ne yazik ki, Tiirk isimlerine
ait derlemelerini tam olarak degerlendirmege 6mrii vefa etmedi. Simdi
onun geng talebelerinden Imre Baski, Rasonyi’nin biraktig yerden ca-
ligmalar: devam etirmektedir. o
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Kitabin tamami sadece alfabe sirasina konmug kelimelerden ibaret
oldugu igin, bibliyografya ile ilgili bilgilere temas etmeyecegiz. Simdilik,
indekste meydana gelen bir takim degerlendirmelere ve bundan sonra
Tiirk isimleri ile ilgili yapilacak caligmalarda takip edilmesi gerekli me-
todlara ait tekliflerimizi siralayacagiz.

Indekste, sivelere gore farklh seslerle igaretlenen isimler, s6ylenil-
digi gibi, ayr1 ayr1 yerlerde alfabe sirasma girmis bulunmaktadir. Isim-
lerde meydana gelen ses degigikliklerine bagh olarak telaffuz edilen ad-
lar aynen muhafaza edilmigtir. Bundan sonraki calismada bunlarmn di-
zeltilecegi kanaatindeyiz :

* Yol-berdi/Col-berdi El-aman/Il-aman
Araglan/Uruslan El-keldi/I1-kildi
Yahgi-Murad/Cahgi-Murad Araslan/Arslan/Aslan
Yani-bek/Cani-bek Bay-demir/Bay-temir
Riistem/Urustem Ay-bergen/Ay-mergen
Uygur/Cuygur Taktamig/Toktamis
Rum/Urum Gay-Timur/Kay-temir
El-bold1/1-bold: '~ Gara/Kara
El-basan/il-basan Benli/Menli
Oc1/Uc1 Baytemir/Vay-dimir
Olea/Ulca Usen/Hiiseyin
Cabay/Sabay Uziik/ Yiiziik

Uriiveyde/Riiveyde

Indekste yer alan baz yanlg ayrilmig :
Yas-emin, Il-ki-katmag, Rey-han

gibi kelimelerin, Yasemin, Ilki-katmis, Reyhan olarak diizeltilecegini
tahmin ederiz. '

Isimleri tesbitinde eski Tiirk dili yadigirlar1 ve Tiirkiye Tiirkcesi
digindaki sive ve lehgeler esas almmistir. Halbuki Tiirk diinyasinim sa-
his adlar ile ilgili bir derlemede, ihmal edilemeyecek ilk saha Tiirkiye
Tiirkgesi’dir. Bilhassa geriyye sicilleri, argiv vesikalari, seyahatnameler,
edebi eserler tarihi devreler igin isim aragtirmalarmda miihim birer kay-
nak durumundadir.

Sahis adlarinda, bilhassa dil bilgisi bakimindan ¢ok miihim hadise-
ler yer almaktadir. Bunlar: agagidaki kategoriler cercevesinde ele almak
miimkiindiir:
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a) Kelimelerin ses yapisi incelenebilir: 1. Ses tiiremesi, 2. Ses kay-
nagmasi, 3. Ses diigmesi, 4. Konsonant diismesi, 5. Orta hece vokalinin
diismesi;” 6. Vokal degismesi, 7. Seslerde yer degistirme, 8. Bagta kon-
sonant tiiremesi, 9. Iki vokalin yan yana gelmesi, 10. Konsonant ikiles-
mesi, 11. Ses benzesmesi, 12. Aykirilagma, 13. Yuvarlaklasma, 14. Diiz-
lesme. Biitiin bu ses hadiselerinin goriilmesinin elbette cegitli sebepleri
vardir. Sahis adlari, Tiirkce'nin ayr1 givelerinde ve lehcelerinde farkh
seslerle ifade edilen unsurlarin bagmda gelir. Yabanci dillerden alinan
isimler de zamanla bazi ses degigikliklerine ugramaktadir. Buna bir de
Tiirkce'nin tarihi devrelerinden bu yana tabii akis1 icinde meydana gelen
degigiklikleri ekleyebiliriz.

b) Sahis ismi olarak kullanilan kelimelerin dil bilgisi bakimindan
degisik yapilista olduklari goriilmektedir. Tiirkce kok veya goévdelere
Tiirkce, Mogolca, Farsca ve bagka dillerden eklerin getirildigi veya ya-
banci dillerden alinma isimlere Tiirkge eklerin eklendigi tespit edilmig-
tir. Bu eklerden bir kism1 yapim eki oldugu halde bir kismi da ¢ekim eki
durumundadir. Biitiin bu gekillerin incelenmesi gerekir.

c) Bazi isimlerin c¢esitli kelime gruplarindan geldigi g6z Oniinde
bulundurularak, isimlerdeki kelime grubu yapisi ayrica degerlendirilme-
lidir.

¢) Sahis isimlerinin ciimle icinde birer temsil ismi olmaktan bagka

bir fonksiyonlar: yoktur. Ama insan adlarimmin manalarmin da incelen-
mesi gerekir.

d) Tiirk ictimal hayatinda ve folklorunda isim koymak, cgocuklara
ad vermekle ilgili cok genis bir telakki dairesi bulunmaktadir. Coeuk-
lara ad verirken ne gibi unsurlarin rol oynadigini, tarihi ve igtimai dev-
relerin ortaya g¢ikardigi meseleleri gbzden gecirmek ve sahis isimlerini
bu cephelerden de incelemek gerekir.

e) Igtimai topluluklara, ziimrelere, bolgelere goére cocuklara isim
koymanmin getirdigi meseleler incelenmig degildir.

Imre Baski, L. Rasonyi’nin bagladigi bu ¢alismanin ilk merhalesini
bir indeks héilinde ortaya koymakla Tiirkoloji'nin mithim bir sahasina
ait bir boslugu doldurmus bulunuyor. Eser, bir mukaddime mahiyetin-
dedir. Onomasticon Turcicum’a Tiirkiye Tiirkologlarinin gosterecegi il-
ginin beklenenden ¢ok daha fazla olacagini sdyleyebiliriz. Ortaya koy-
dugu caligmadan dolay:r Imre Baski'yi tebrik ettigimizi bildirmek bhir
borgtur, ’



